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ROYNE

TOM "NATURALIZM"

W SERII )

"HISTORIA POROWNAWCZA LITERATUR W JEZYKACH EUROPEJSKICH"
WYDAWANEJ PRZEZ ASSOCIATION INTERNATIONALE

DE LITTERATURE COMPAREE!

Koncepcja opracowania olbrzymiego cyklu obejmujacego ca-
tos¢ dziejéw literatur europejskich zrodzila sie w polowie lat
szeéédziesiatych., W 1967 r. powolano w obrebie AILC Comite de
Coordination, ktérego zadaniem, jak sama nazwa wskazuje, bylo:
mianowanie redaktoréw kierujacych pracami nad poszczegdélnymi
tomami, wypracowywanie dyrektyw ogdélnych, czuwanie nad napity-
wem rekopisdw, wreszcie zatwierdzenie ostatecznej wersji teks-
tu przed jego ogloszeniem, Comite de Coordination sktadai sie
przecietnie z 16 uczonych, ktérzy wybierali sposréd siebie
przewodniczacego. Zaréwno w skladzie Comite de Coordination,
jak na stanowisku jego przewodniczacego nastepowaly w miare
potrzeby rozmaite zmiany.

Naczelnym zadaniem, ktére postawilo sobie to grono, bylo
wypracowanie ponad historia literatur narodowych takiego spoj-
rzenia z perspektywy miedzynarodowej, ktdre ukaze zjawiska
wspdlne, wspéizalezne lub poréwnywalne. Aby to zadanie zreali-
zowa¢, nalezalo powoiad zesvél migdzynarodowy, skompletowany na
zasadzie, ktéra okreslitabym jako zasade "native speaker”,
czyli dopuszczenie do wspéipracy jako autoréw tekstéw posdwie-

conych poszczegdlnym literaturom tylko tych badaczy, ktérych
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jezykiem ojczystym jest jezyk tych literatur. Zasade wymianiam
od razu na poczatku mojej informacji, poniewaz w przypadku ba-
dan nad naturalizmem ona wlasdnie spowoduje zasadnicze trudnos-
ci w pozyskiwaniu wspéipracownikéw. Nie zawsze bowiem “native
speaker"” chce i moze wypowiada¢ sig¢ na wszystkie tematy doty-
czace jego ojczystej literatury i dobrze byloby méc zwrécic
sie z prodba o wspélprace do badacza innej narodowosdci, ktére-
mu wiadnie ten fakt umozliwi opracowanie spokojnej i obiektyw-
nej informacji.

Powotujac redaktoréw poszczegdlnych toméw Comité de Coor-
dination wyrazai ﬁrzekonanie, 2e redaktorzy toméw zrobia
wszystko, aby osiagnaé najwyzszy stopien "umiedz&narodowienia"
problematyki. Uchwalono takze, ze poszczegdlne tomy beda opra-
cowane w jezyku angielskim lub francuskim, zaleznie od tematu,
Zasada ta przesadzala, ze tom poswiecony naturalizmowi bedzie
opracowany w jezyku francuskim,

Za szczegdlne zadanie komparatystyki w ogéle, a zamierzo-
nej serii w szczegdlnodci uznano uwzglednienie literatur matych
narodéw, “"poniewaz powinniémy cenié odrebnoséé literatury kazde-
go narodu, kazdej jednostki kulturalnej bez wzgledu na to, czy
jest ona wielka czy mala". Przewidywano takZe, ze poszczegdlne
tomy moga byé réznorodne w rozmaitych zakresach.

Dzieje tomu poswieconego naturalizmowi rozpoczely sie w
1971 r. kiedy to literaturoznawcy uniwersytetu w Utrechcie ro-
zestali ankiete na temat naturalizmu, jego cech, historii,
przedstawicieli w kraju ankietowanego. Wyslalam obszerna odpo-
wiedZ na postawione pytania, ktéra mi zwrécono z lakonicznym
pismem, 2e sprawa nie bedzie kontynuowana z braku wspdéipra-
cownikdw,

Sprawa zostata wznowiona w 1976 r., kiedy to z inicjatywy
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owczesnego radcy kulturalnego Ambasady Francuskiej spotkatam
sig z prof. Jacques Voisinem, ktéry mi przedstawil zasady se-
rii omowione wyzej oraz zasady "materialne”, tj., Zze AILC za-
pewnia opublikowanie tomu ostatecznie zredagowanego i przygo-
towanego do druku., Natomiast wszystkie prace przygotowawcze i
autorskie musza by¢ dokonane bezinteresownie lub przy ewentual-
nej dotacji ze strony uniwersytetéw, ktédrych pracownicy wezma
udzial w pracy nad tomem. Po tej informacji zaproponowai mi
objecie redakcji tomu naturalistycznego. Odpowiedziatam, ze
zdecydowaé sig¢ na podjecie takiego obowiazku moge dopiero po
omdwieniu sprawy ze swoimi wiadzemi i $rodowiskiem Uniwersy-
tetu Warszawskiego., Prof, dr Henryk Markiewicz, przewodniczacy
Komitetu Nauk o Literaturze Polskiej PAN, zaaprobowal moja
gotowos$¢ do podjecia tego zadania i popart moje starania o
uzyskanie funduszéw na prace przygotowawcze i redakcyjne.
Fundusze te przyznano i PAN zawari umowe z Uniwersytetem War-
gzawskim na temat "Naturalizm w literaturach europejskich”
symbol S-232.

W Swietle tego ostatniego osiggniecia sprawa zaczela wy-
glada¢ catkowicie realnie, poniewaz zyskalidmy pieniadze na
potrzeby techniczne, korespondencje, zakup ksiazek, ewentual-
nie wyjazdy za granice. A co wazniejsze, juz w czasie pierw
szych prac przekonalam sig¢, 2e chce ze mna wspdipracowaé mio-
de 1 prezne d$rodowisko: przede wszystkim polonistéw Uniwersy-
tetu Warezawskiego. Poteznego wsparcia udzielili mi nasi neo-
filologowie, przede wszystkim romanisci ze znawczynia litera-
tury francuskiej w. XIX,doc. dr hab. Halina Suwala i jej ze-
spoiem na czele, anglidci, rusycyséci, przedstawiciele tzw. ma-
tych filologii, o ktdérych mowa w zasadach ogdélnych serii. Je-

26li te kilka zdan mozna uzna¢ za sptacenie diugu wobec kole-



- 155 =~

gdéw, dzieki ktérych pomocy zostaio na temat naturalizmu zro=-
bione to, co zostalo zrobione, powinnam jeszcze wymienic neo-
filologéw innych uniwersytetéw, a przede wszystkim podziekowad
za pomoc prof, Henrykowi Markiewiczowi, cierpliwemu recenzen-
towi kolejnych konspektoéw.

Jako redaktor tomu uczestniczylam w zebraniach Comité de
Coordination w Londynie (1977), wWeimarze (1978) i Monachium
(1980). na ktdrych przedyskutowano dwie kolejne wersje kons~
pektu ksiazki., W obydwu skladal sie on z dwu wyraznie wyodreb-
nionych czedci: ogélnej ~ charakteryzujacej naturalizm jako
zjawisko ponadnarodowe, 1 szczegdlowego omdéwienia literatur
europejskich z ukazaniem specyfiki naturalizméw narodowych.
Obydwie byly zasadniczo skrytykowane jako zbyt tradycyjne, za-
dowalajace sie ustawieniem obok siebie rozmaitych zjawisk bez
nalezytego ich poréwnania. Wysuwano ze szczegdlnym naciskiem
pogiebienie owej "pordéwnywalnosci® (comparativité) zjawisk li-
terackich z uwzglednieniem nowszych metod literaturoznawczych,

Sprawy przybraly pomy$lny obrét w 1979 r., kiedy to nawia-
zana zostala wspéipraca z Yves Chevrelem, profesorem Uniwersy-
tetu w Nantes, pracujacym wkasnie nad ksiazka "Naturalizm",
opublikowana w 1982 r. W porozumieniu z nim zorganizowano 5 i 6
pazdziernika 1979 r. w Warszawie miedzynarodowe spotkanie bada-
czy naturalizmu, W spotkaniu wzieli udzial: Bard Bakker (Toron-
to), Colette Becker (Paryz), Alex Bolckmans (Gandawa), Michel
Cadot (Paryz), Yves Chevrel (Nantes), Pierre Coustillas (La Ma-
deleine), Paul Delsemme (Bruksela), Neide de Faria (Brazylia).
Gina Gourdin Serveniere, Henri Mitterand (Paryz), Rita Schober
(Berlin).

Na spotkaniu tym omdéwiono sprawg tomu podwigconego natu-

ralizmowi z uwzglednieniem aktualnego stanu badan nad natura-
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lizmem w krajach reprezentowanych przez zebranych, okreslono

ja jako przedsiewzigcie trudne, ale mozliwe do wykonania. Powo-
tano takZze trzyosobowy komitet, w ktérego sklad weszli Yves
Chevrel, Janina Kulczycka-Saloni (przewodniczaca) i Halina Su~
wala, Materialy ze spotkania rozeslano 11 uczestnikom oraz 29
osobom, ktére w ten czy inny sposéb wyrazity zainteresowanie
naszymi pracami,

Prof, Chevrel - na zaproszenie rektora UW - przyjechal w
potowie maja 1981 r., i podczas jego pobytu redaktorzy tomu
opracowali szczegbéiowa <ciatke ksiazki. W toku prac zarysowatly
sig dwie jej koncepcje -~ J. Kulczyckiej-Saloni, proponujacej
formulowanie takich probleméw, ktére wiadciwie juz sa opracowa-
ne i wymagaja jedynie krytycznej syntezy, czyli bardziej trady-
cyjna, oraz koncepcja reprezentowana przez prof. Y, Chevrela i
doc. H. Suwaiéwne, wysuwajaca problemy wymagajace podjecia i
przeprowadzenia nowych specjalnych badan. Zwyciezyla koncepcja
bardziej nowatorska. Siatka wypadia rzeczywiscie bardzo inte-
resujaco., Rozeslana do wspéipracownikéw spotkala sig z pozy-
tywna ocena, chociaz wskazywano takze trudnosci w realizacji
wszystkich tematéw.

W tym samym czasie w $rodowisku warszawskim prowadzono
intensywne prace nad naturalizmem polskim, W zwiazku z tym
zorganizowano w dniach 21 i 22 maja 1981 r. sesje naukowa po-
dwigcona naturalizmowi, w ktérej wzieli udzia takze badacze
naturalizmu z innych uczelni. Materialy z tej sesji zostaily
opublikowane w trzeciej serii "Probleméw literatury polskiej
okresu pozytywizmu", Ossolineum 1984. Korzystajac z pobytu
prof. Chevrela w Warszawie ustalono takze, ze wiosna 1982 r,
wspéipracownicy tomu “"Naturalizm" spotkajg sie w Nantes,

ustalono liste oséb, ktdre zostana powiadomione o spotkaniu
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oraz temat spotkania.

Niestety, sprawy nie utozyly sie tak, jak planowali redak-
torzy tomu, Przede wszystkim nalezy wspomnieé strate poniesiong
juz dawniej, mianowicie $mierc¢ prof., Jana Detki (1979), ktéry
specjalizowal sig¢ w problematyce naturalizmu. Nastegpnie przy-
szly komplikacje zwiazane ze stanem wojennym. Spotkanie w Nan-
tes odbylo sie dopiero w terminie 21-23 wrzednia 1982 r. Jako
temat spotkania wybrano dwa problemy z siatki, a mianowicie
I1-4 "Tamatyka utwordw naturalistycznych", II-5 "Naturalisty-
czne techniki pisarskie"z. W dyskusji toczgcej sig w czasie
spotkania uznano, ze wyniki badah nad tematyka i technikami
pisarskimi w utworach naturalistycznych réznych literatur moz-
na podsumowa¢ i zespolié w calo$c i ze nalezy kontynuowaé roz-
poczete prace. Ustalono ponadto zasade, 2e odpowiedzi nadesta-
ne na pytania zadane w siatce beda traktowane jako material
dla redaktoréw tomu, opracowujacych ich synteze, tekst ostate-
czny przygotowany do druku,

Referaty, wygtoszone podczas spotkania, wraz z siatka
ksiazki, wstepem prof. Y., Chevrela pt. "Problemy pordéwnawcze
badan nad naturalizmem w literaturach w jezykach europejskich",
wprowadzeniem Haliny Suwaly, ktdéra oméwila dotychczasowe prace
nad tomem “"Naturalizm®, zostaly opublikowane w wydawnictwie
Uniwersytetu w Nantes w serii “Textes et Langages" VIII pt,

"Le Naturalisme dans les Litteratures de langues européennes”
w r. 1983°,

Dalszy méj udzial w pracach prowadzonych przez prof.

Y. Chevrela uniemozliwily trudnosci z realizacjg wyjazddéw za-
granicznych, W zwiazku z tym w liscie do dwczesnego przewodni-
czacego Comite de Coordination, prof. H.H. Remaka, zrzeklam

sie kierowania praca zespolu i wskazalam prof. Y, Chevrela ja-
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ko mojego nastepce. Rezygnacja zostala przyjeta. Nastepnie za-
wiadomitam o swojej decyzji prof. H. Markiewicza, wyrazajac do-
datkowo przekonanie, ze "bez aktywniejszego udzialu ze strony
francuskich badaczy i pomocy AILC nie da sie sprawy doprowa-
dzi¢ do konca". Materiaity dotyczace tej fazy pracy ztozylam w
Bibliotece Instytutu Badan Literackich PAN,

Dzigki jednak wczedniejszym staraniom umozliwiono mi je-
sienia 1983 r, wyjazd do Paryza. Zespdét redakcyjny w dawnym
sktadzie spotkal sie tam w dniach®9, 10 i 14 grudnia i omdéwit
plan dziatania, ktdéry umozliwialy pozostaite fundusze przyznane
przez PAN. Przedyskutowano koncepcje sesji, przyjmujac formuie
“Le Naturalisme en question”, Zwrécono sig¢ do 15 znawcdéw natu-
ralizmu z Europy, Kanady i Stanéw Zjednoczonych z zaproszeniem
do wspéipracy. Na listy te odpowiedzialo pozytywnie 13 osdb.

Spotkanie badaczy naturalizmu odbylo sie w Warszawie w
dniach 20 i 22 wrzednia 1984 r.4. W toku spotkania ustalono
tytul tomu poswigconego naturalizmowi: “"Naturalizm i kierunki
realistyczne”. Zaplanowano dalsza prace: powolanie redaktoréw
poszczegdlnych rozdziaidédw i przytotowanie wstepnych ich wersji,
ktére beda przedyskutowane na najblizszym spotkaniu (lato 1986
r.) w Avile w Hiszpanii., Referaty wygloszone na spotkaniu po-
stanowiono ogtosi¢ w dwéch wersjach: francuskieJ5 i polskiej w
"Przegladzie Humanistycznym". Calodé wersji polskiej ziozylam
w kwietniu 1985 r. w redakcji "Przegledu Humanistycznego".

Spotkanie we wrzesniu 1984 r, i przygotowanie polskiej
wersji jego materialdw stanowi zakonczenie mojej pracy jako
prowadzacej prace zespolu. Dalsze kierowanie nia przejmuje

prof. Y. Chevrel,

Zob, "Biuletyn Polonistyczny” 1980 z. 4 (78).

2 Na spotkaniu wygioszono nastepujace referaty: Antoinette
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Ehrard, Artystyczne komponenty naturalizmu; Pierre Cogny, Pro-
ba definicji "éclatée" naturalizmu francuskiego w latach 1850-
-1900; Pedro Calheiros, Tematyka naturalizmu portugalskiego;
Luis Lopez Jimenez, Kilka uwag o literaturze hiszpanskiej w
czasach naturalizmu; Giuseppe Petronio, Notatki do studium o
naturalizmie we Wloszech; Janina Kulczycka-Saloni, Tematyka i
techniki pisarskie naturalistéw polskich; Karl Zieger, Tematy-
ka i techniki pisarskie naturalistéw austriackich; Romain Deb-
baut, Tematyka i techniki pisarskie w utworach w jezyku nider-
landzkim; Monika Kossakowska-Tournay, Przykiad krytycznej re-
cepcji naturalizmu: parodie; Yves Chevrel, Krytyka niemiecka
wobec terminu Naturalismus (1850-1890).

3 Publikacja ta zostaia oméwiona w nastgpujacych periody-

kach: "Umjetnost Rijeci“, 27/4/83 - Z. Skreb; "Les Cahiers Na-
turalistes” 58/84 - A, Pages; "French Studies"” 38 (oct. 84) -
B. Nelson: "L’'Information Litteraire” 36/5/84 - J. Landrin;
"Etudes Germaniques” 39/4/84 - J, Monnier; "Komparatistische
Hefte" 9-10/84 - A, Mrozowicki; "Przeglad Humanistyczny"
5/6/224/225 - D. Knysz~-Rudzka.

4 Zob. “Biuletyn Polonistyczny" 1985 z, 3-4 (97-98).

& "Recherches Actuelles en Littérature Comparee”. II. Le

Naturalisme en question. Actes du Colloque tenu a Varsovie
(20-22 septembre 1984), presentés par Yves Chevrel, 1986,

Janina Kulczycka-Saloni

LITTERARTA WSROD NABYTKOW REKOPISMIENNYCH
BIBLIOTEKI GDANSKIEJ PAN

Wielowiekowe tradycje zbierackie Biblioteki Gdarnskiej PAN,
sukcesorki Biblioteki Rady Miasta Gdarnska, sa kontynuowane nadal,
jakkolwiek pozacentralne poiozenie nie sprzyja napiywowi cen-

niejszych autograféw literackich. Z tego powodu wigkszosc¢ na-

bytkéw Biblioteki stanowia materialy historyczno-pamigtnikar-



